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HEGISTERE Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburgé 0.?‘019.202:13
Sendung-Nr.: 23-008380 vom 08.09.2023 2’30083 elie Tvon

4 Abserwler / Expeditevr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Gross Brandenburg GmbH "
Diese Befirderung untediegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclausa

Stuttgarter Strasse 23 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relaliva au contrat do
14772 Brandenburg UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport inlemnational des marchandises par
intemn. StraBengiterverkehr {(CMR). roule (MR},

Empfanger f Destinataire Frachtfikrer / T 13!

2= ' G Fracther  Transportect Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmibH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DE1 CICLAMINI, 4 Intern. Speditien KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia liviaison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successits

Ort f Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zoit/ Temps
Datum /Date  413.09.2023

4 Ort und Fag der Obemahme f Lieu et date de 1a prisa en charge de la marchandise

ontiey Brandenburg Vorbehalle und Bemerk des Frachifithrer /
: ol e und Bemerkungen des Frachtfithrer
Land/Pays  Deutschland Zeilf Temps Réserves et observations des lransporteurs

Datum/Date  08.09.2023

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Axt der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Unmfang
No, Marques et numéros Nembre des colts Mode d'embaltage Nature de la marchandise Poids, kg cbhm
1 5388695 12 COLLI Getriebeteile 23.826 73,58
2 5388696 3 COLL!
3 2023005491 10 COLLI
Summe: 2500 coLL 23.826,00

Total:

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitlfung der Tarifkilomeler mit GrenzlGbergangen
von

bis km

+

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besendere Vareinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e .o . .
Kfz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ibermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger 3
Fahrer esetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, coMMERZENGTES 7
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stultgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



